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Hola オラ やぁ 
 
Buenos días ブエノス ディアス おはよう 
 
Buenas tardes ブエナス タルデス こんにちは 
 
Buenas noches ブエナス ノチェス / Buenas ブエナス こんばんは 
 
 
¿Cómo estás? コモ エスタス？  
¿Qué tal (¿Qué tal estás?) ケ タウ（ケ タウ エスタス？） 
¿Cómo andas? コモ アンダス？ ¿Qué hay? ケ アイ？  ¿Qué pasa? ケ パサ？   
¿Cómo le ha ido? コモ レ ア イド？ 
どう？ 元気？ 
 
 
¿Cómo te va? コモ テ ヴァ？ ¿Qué tal todo? ケ タウ トド？ 
どう？ 元気？⇒久しぶりに会う人 
 
 
Muy bien ムイ ビエン Genial ヘニアウ 
No me puedo quejar ノ メ プエド ケハール 
とても良いです 
 
 
Sin novedades スィン ノヴェダーデス 特に何もない 
 
Regular レグラール まあまあ（あまり良くない） 
 
Más o menos マス オ メノス まあまあ 
 
 
Mal マウ 悪いです  Muy mal ムイ マウ とても悪いです 
 
Pésimo ペスィモ  Fatal ファタウ 最悪です 
 



Jodido ホディード 酷い ⇒ 一般的に使われているけど下品な表現 
 
 
Cuanto tiempo クアント ティエンポ  
Cuanto tiempo sin verte クアント ティエンポ スィン ヴェルテ 
久しぶり 
 
 
Adiós アディオス / Chao チャオ  さよなら じゃあね 
 
Nos vemos ノス ヴェモス また会おう   
 
Hasta luego アスタ ルエゴ またね 
 
Hasta la próxima アスタ ラ プロキスィマ またね 
 
Hasta pronto アスタ プロント すぐ会おう  
 
Hasta entonces アスタ エントンセス また会おう 
⇒次に会うことが決まっている時  
 
Hasta el lunes アスタ エル ルネス 次の月曜日に会おう   
 
Hasta mañana アスタ マニャーナ また明日   
 
Estaremos en contacto エスタレーモス エン コンタクト 連絡を取り合おう 
 
Buenas noches  ブエナス ノチェス おやすみ 
 
 
Que tengas buen viaje ケ テンガス ブエン ヴィアへ  
Buen viaje ブエン ヴィアへ  
良い旅を 
 
 
 



Que tengas suerte ケ テンガス スエルテ  
Que te vaya bien ケ テ ヴァジャ ビエン  
Mucha suerte ムーチャ スエルテ 
幸運を 
 
 
Que te diviertas ケ テ ディヴィエルタス  
Diviértete ディヴィエルテテ  
楽しんでね 
 
 
Pásalo bien パサロ ビエン 良い時間を過ごしてね 
 
 
Que descanses ケ デスカンセス Descansa デスカンサ  
良く休んでね 
 
 
Gracias グラスィアス ありがとう  
 
Muchas gracias ムーチャス グラスィアス 本当にありがとう 
 
Muy agradecido / Muy agradecida ムイ アグラデスィード／ ムイ アグラデスィーダ 
本当に感謝しています 
 
¡Mil gracias! ミウ グラシアス！ 本当にありがとう！ 
 
 
De nada デ ナダ どういたしまして 
 
 
Lo siento. ロ スィエント。 申し訳ありません。 
 
 
Lo siento mucho. ロ スィエント ムーチョ。 本当に申し訳ありません。 
 



Perdone ペルドネ  
Disculpe ディスクゥペ  
Con su permiso コン ス ペルミソ 
すみません。⇒ 謝罪・呼びかけ 
 
 
¿Cuál es tu nombre? クアゥ エス トゥ ノンブレ？ 
¿Cómo te llamas? コモ セ ジャマ？ 
お名前は何ですか？ 
 
 
Mi nombre es Paulo ミ ノンブレ エス パウロ 
Me llamo Paulo メ ジャモ パウロ 
私の名前はパウロです 
 
 
¿De veras? デ ヴェラス？  
¿En serio? エン セリオ  ¿Ah, si? ア、スィ？ 
本当に？ 
 
 
Bueno ブエノ 
Vale ヴァレ  
OK 
 
De acuerdo デ アクエルド  
承知しました 
 
 
Es cierto エス スィエルト  
Es verdad エス ヴェルダ  
本当です。その通りです。 
 
 
Tiene razón ティエネ ラソン  
その通りです。（相手の意見に対して） 



Por supuesto ポル スプエスト 
Claro que sí クラーロ ケ スィ  
勿論です。 
 
 
Está equivocado エスタ エキヴォカード 
No tiene razón ノ ティエネ ラソン 
違います 間違っています 
 
 
¡Qué bien! ケ ビエン！ 
¡Estupendo! エストゥペンド！  
¡Fantástico! ファンタスティコ  
¡Fenomenal! フェノメナゥ 
素晴らしい！ 
 
 
Estoy contento (Estoy contenta)  エストイ コンテント（エストイ コンテンタ） 
Estoy feliz エストイ フェリス  
幸せです 
 
 
Qué lástima ケ ラスティマ  
Qué pena ケ ペーナ  
残念です。 
 
 
¿En qué estás trabajando? エン ケ エスタス トラバハンド？ 
¿Cuál es tu profesión? クアゥ エス トゥ プロフェスィオン？ 
¿Qué eres de profesión? ケ エレス デ プロフェスィオン？ 
¿Cuál es tu trabajo?  クアゥ エス トゥ トラバホ? 
¿A qué te dedicas? ア ケ テ デディカス？ 
お仕事は何をしているのですか？ 
 
 
 



Trabajo como profesor トラバホ コモ プロフェソール 
Mi trabajo es pfofesor ミ トラバホ エス プロフェソール 
Soy profesor ソイ プロフェソール 
Soy un trabajador de la educación  
ソイ ウン トラバハドール デ ラ エドゥカスィオン 
教師です。 教育関係の仕事をしています。 


